Bilateral Agreement

OBycTtopoHHee Cornawexue N
TangblkopraH /3.1d, 2012r.

XeTtbicyckumn rocyaapcTrBeHHbIN

yHUBepcurer M. n. Xauncyryposa,
TanpgblkopraH, Pecny6nuka KasaxcraH,
MMEeHyeMbln B  JanbHenwem  XKIY  um.
WU. XaHcyrypoBa, C OJHOW CTOPOHbI, W

LenTpanbHbin YHuBepcurtetr Boremuum, MNpara,
Yexus, VMEHYEMBIN B [anbHenwem
YHUBEpPCUTET C APYrot CTOPOHbI, 3aKMOYUIU
HacToswee [lsyctopoHHee Cornawenue (ganee
«CornalueHue») o HwKecneayLem:

1. MTPEOAMET COIMALLEHUA

1.1. Llenbio paHHOro cornaweHus SABnseTcs
coTpyaHuyectBo B obnactu  BbiCWEro WU
NnocneBy30BCKOro obpasoBaHus nyTem
NOAAEPXKM WU pas3sutua obpasoBaTensHoOw,
npodeccrnoHanbHown " KyNbTYPHOMN
AeATenbHOCTU cpeaun haKkynbTETOB U CTYAEHTOB
obeux crtopoH. CoOOTBETCTBEHHO, Cdepbl
coTpyaHuyecTea byayT BKMOYaATb Kak npegMer
oboroaHoro nHTepeca nobyo obpasosarenbHyo
nporpaMmy, peanusyemylo Mo WHAUMaTUBE
CTOpPOH, 4YTO ByaeT cBMOeTenLCTBOM BKNaja B
passBuTUE COTPyAHWYECTBa Mexay [ABYMs
yHUBEpPCUTETaMMU.

2. COEPbI COTPYOHUYECTBA

Cneuuduyeckue cchepobl coTpyAHUYecTBa
Mexay ABYMsS YHUMBEPCUTETaMM BKMKOYAKOT, HO
He orpaHuYeHbl, cneayoulee:

2.1.06meH npodheccopcko-npenogasaTenbckum
COCTaBOM W agMWHUCTPATUBHLIM NEPCOHarom
YHUBEPCUTETOB:

lMpenopasarenu ] aAMUHUCTPATUBHbIV
nepcoHan oboux  YHUBEpPCUTETOB  MOryT
NPUHUMATL y4qactue B NpPoBOAUMbIX
MeponpuaTUsiX (KOHepeHumMn, cemMuHapbl) B
KayecTBe  4reHa-BusuTepa  NPUHUMAIOLLEro
akynbTe€Ta MMM UCCNEeAOBATENbCKON rpynnbl
ANs BbIMONMHEHUA NpeanMcaHHblX 0653aTensbCeTs.

2.2. O6bMeH cTyfeHTaMm

Kaxgbii YHUBEpPCUTET HasHa4aeT
OTBETCTBEHHOE NULI0 ANs nporpammbl obmeHa,
KOTOpbl  OygeTr HecTM  OTBETCTBEHHOCTD,

ONMUCAHHYIO HWXe:

Bilateral Agreement No.

Taldykorgan /3. 22. 2012

Zhetysu State University named after 1.
Zhansugurov, Taldykorgan, Republic  of
Kazkahstan, hereinafter referred to as ZhSU

named after l.Zhansugurov, on the one part, and
Central Bohemia University, Prague, Czech
republic, hereinafter referred to as the University
on the other part, have concluded the present
Bilateral Agreement (“Agreement”) on the
following:

1. SUBJECT OF AGREEMENT

1.1. The purpose of this agreement is to promote
international understanding, scholarly
collaboration, cultural interaction and friendship by
supporting educational, professional and cultural
activities among faculty and students of the both
sides. Accordingly, the areas of cooperation will
include, subject to mutual consent, any program
offered at either university as felt desirable and
feasible on either side and that both sides feel
contribute to the fostering and development of the
cooperative relationship between the two
universities.

2. AREAS OF COOPERATION

Specific areas of cooperation between the two
universities include, but are not limited to, the
following:

2.1. Exchange of faculty members:

Faculty members from the two universities may
apply to participate an current meetings
(conference, seminar) as visiting member of the
host faculty or research staff to undertake
assigned duties.

2.2. Student exchange

Each university shall appoint a liaison offiz:er for
the exchange program who will have the
responsibilities described below:
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yHMBepCMTeTbl HanpasnAwT CTyAeHToB nNo
06MeHy, Ha4ynHas (o} Ha4yana KaXgoro
aKagemMm4yeckoro roga.

CtygeHTel Mo
3aseneHne Ha  nwbyko
nporpaMmMy, npeanaraemylo
CTOPOHOMN Ha ypPOBHeE, yCTaHOBMNEHHOM
npUHUMaoLLen CTOPOHOMW. MpuHumatowas
CTOpPOHa COXpaHReT npaBOo He npPUHUMAaTHL
CTYAEHTOB Ha OrpaHuYeHHbIE KypChbl.

obmeHy MoryT nopgasarb
aKagemMuyeckyo

NPUHUMaIOLLIER

CtopoHbl Mo oOMEeHy [OMmKHbLI YAOBMETBOPATL
TpeboBaHue 3HaHWA S3blKa W Bce Apyrue
TpeboBaHMA ANA NPUHATUS B NPUHUMAIOLUIA
YHUBEPCUTET, KaK YCTAHOBMEHO npaBunamm
NPUHMMAIOLLENW CTOPOHbI [0 Tex nop, noka
VCKNoYeHuAa He ByayT ynomMsiHyTel U qobasneHb!
B ato CornawleHue.

Kaxgas cTopoHa cornawaertcs obecneynTsb
pogHou yHUBEpcuTeT ocuumanbHbIM
akagemuyeckum otyetom 060 Bcex cTygeHTax
no obmeHy B KOHUe cpoka wux npebbisaHus.
MpuHUMaloWwas CTopoHa TaKke CcornawaeTcs
obecnevuTb CTYAEHTOB no obmeny
othuumanbHON Konmen Kpeguta no npockbe
CTyAeHTa.

MpuHMMaloOWan cTopoHa cornacHa obecneyuTb
COOTBETCTBYIOLLYIO KOHCYNbTaUMO U APYrylo
MOMOLb CTyAEHTam Mo  oBMmeHy, BKIYas
NOMOLLb B MOUCKE MOAXOASLLEro Xunbs BHYTPU
1 3a Npefenamu CTyAeHYECKOro ropoaka.

2.3. CoBmecTHOe HayyHOe pPYKOBOACTBO
cryaeHTtamu PhD n maructpartypbi

Mpodpeccopbl 06oMX YHUBEPCUTETOB YHaCTBYIOT
B COBMECTHOM Hay4YHOM PYKOBOACTBE Hay4YHbIMM
ucenenoBaHusMu PhD CTYAEHTOB ]
MarucTpaHTOB C LeNbo NOAroTOBKM MX K 3aluTe
Avcceptaumin.  MpoBOAAT  KOHCyNbTaUMM W
OKasbiBalOT  cofgencTBue B 3apybexHbiX
ny6nukauusx PhD cTyaeToB 1 MarucTpaHToB.

2.4.CoBMecTHasn Hay4yHo-uccneaoBarenbckas
AeATeNnbHOCTL

Kaxabih npenopgasartens W cTygeHT obowux
YHUBEPCUTETOB MOXET MpUHATL Yyyactue B
Hay4YHO-UCCNea0BaTENbCKON LeATenbHOCTH
NPYHUMAIOLLEro yHuBepcuTeTa.

Mpenogaearenu " CTYyAEeHTbI oBoux
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Universities send up exchange students beginning
with the each academic year.

Exchange students may apply to any academic
program offered at the host university at a level
determined by the host university. The host
university reserves the right to exclude students
from limited academic courses.

Exchange students must satisfy language
proficiency and all other requirements for
admission to the host university as determined by
the regulations of the host university unless
exceptions are noted and added to this Agreement
in an Appendix.

Each parties agres to provide the home university
an official academic report for all exchange
students at the end of their exchange program.
The host university also agrees to furnish
exchange student with official transcript of credit at
the student's request.

The host university agrees to provide appropriate
consultation and other assistance to the exchange
students, including assistance in finding adequate
on-campus or off-campus housing.

2.3. Joint scientific supervision of PhD and
master’s degree students

Professors of both parties can participate in joint
scientific supervision of PhD and master's degree
students with purpose to prepare them for
Dissertation Defense. They can provide
consultation and other assistance for foreign
publication to the PhD students and master’s
degree students.

2.4. Joint scientific-research activities

Each member of faculty and student of both
parties can participate in scientific-research
activities of host university.

Members of faculty and students of both parties

—
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YHUBEPCUTETOB MOIYT WHULMUPOBATL W BECTW
COBMECTHbIE Hay4yHO-UccneaosarTenbckue
MPOEeKTbl MO WHTEPEeCYLWUM HarnpasneHusm
nccnegoBaHum.

2.5. Yyactue B ceMuHapax, KoHdepeHUUsX U
aKkafeMu4yeckux BCTpeyvax, NIeTHUX ¥ 3UMHUX
wKonax

CropoHbl MOryT 3apaHee MHOopMUpOBaTL APYr
Apyra 0 NpoBOAUMbIX B €e CTeHax cemMuHapax,
KOH(bepeHUMax W axkageMu4yeckux BCTpedax
NeTHUX W 3AMHMX WKonmax ¢ uenbilo
npurnaweHus npenojagartenein-y4yeHblx Ans
y4acTus 8 NofoOHbLIX MEPONPUATUSIX.

2.6. ObMeH akapeMMYeCKuMM MaTepuanamu u
ApyrumMu uHdopMalusMmmu

CTopOoHbI MoryT npeaocTasnATh
akagemuyeckue marepuansl ans wHdgopmauuu
npuHUMarLlemMy yHusepcutety B  niobom
(BymarkHoMm unu 3NEKTPOHHOM) Buae
nocpeacTsoM obMeHa wunu npefocTaBneHus
ceoux 6uBnMoTeyHbIX pecypcoB B NOnb3oBaHue
NPUHUMAIOLLIEMY YHUBEPCUTETY.

2.7. CneumansHble akagemuyeckue
nporpammeil (BO3MOXHbIEe BU3UTDI
pyKoBoACTBa YHUBEPCUTETOB B

MPUHUMAaKOWMUIK YHUBEPCUTET U ap.)

Heobxoaumbii Gopxer ans Kaxgown
crneuvanbHoW nporpammbl ByfeTr ABYCTOPOHHE
obcyxaeH M cornacoBaH MNUCBMEHHO C ABYX
CTOPOH nepes  Hayanom  onpeaeneHHow
nporpammbl Ha 6ase KaXaoro yHusepcureTa.

Cpok  pewcrsus [aHHoro Cornawenus
COCTaBnsET NATL NET C AaThl €ro NoAnUcaHns u
MoxeT ObiTb npogneH no  obowaHOMY
NACbMEHHOMY COrfacuio AByx CTOpoH: B cnyyae
€CNW  He OroBOPEHO WHOEe, CPOK [AaHHOro
CornaweHuns aBTOMaTUYECKM cuuTaeTcs
NPONOHMMPOBAHHLIM Ha TOT )€ CPOK.

3. OPUOAUYECKUE ALIPECA CTOPOH

XeTbIiCyckun rocyfapcrBeHHbIN
yHuBepcuteT uMm. WU. XKaHncyryposa

Apgpec: Pecnybnuka KasaxcraH, AnmaTtuHckas
obnacts, r.TangbikopraH

yn. XXaHcyrypoga, 1873,

Ten. +7 (7282) 220-020,

take: +7 (7282) 222-194

can initiate and provide joint scientific-research
projects in arias of interest.

2.5. Participation in seminars, conferences and
academic meetings, summer and winter
schools

Each university can provide other side with current
seminars, conferences and academic meetings,
summer and winter schools in advance with
purpose to invite of teachers-scientists for
participation in such meetings.

2.6. Exchange of academic materials and other
information

Each university can provide the host university
with academic materials in any form (paper or
electronic) by means of exchange or giving of
library resources at the disposal of host university.

2.7. Special academic programs (possible
visits of head of universities to the host
university etc)

Necessary budget for each specific program shall
be mutually discussed and agreed upon in writing
by both parties prior to the initiation of the
particular specific program on an annual basis.

This agreement shall remain in force for a period
of 5 years from the date of the last signature, with
the understanding that it may be extended by
mutual consent of the two parties.

3. LEGAL ADDRESSES OF THE PARTIES

Zhetysu State University named after llyas
Zhansugurov ”
Address: Republic of Kazakhstan,

Almaty oblast, Taldykorgan

Zhansugyrov street 187a

tel. +7 (7282) 220-437,

Fax: +7 (7282) 220-437
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e-mail: univer@zhgu.edu.kz, sektor_am@mail.ru e-mail: univer@zhgu.edu.kz, sektor_am@mail.ru

YnonHoMo4yeHHoe nuuo

‘Kau'rypeea Mauncyp TacbibaeBuy

“. % (noanwch) /
N _.1:’_ SEIAN
LlenTpanbHbin YHusepcutet Boremun
Pecnybnuka Yexus,

16500 lMpara 6, 91/17

Lysolaje, Lysolajske udoli

Tel: + 420-775571858

E-mail: info@cbuni.cz
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Central Bohemia University

Czech Republic

16500 Praha 6, 91/17
Lysolaje, Lysolajske udoli
Tel: +420 - 775571858
E-mail: info@cbuni.cz

YnonHoMo4yeHHOe nuuo Responsible person
Ing.Petr Hajek, Ph.D. Ing.Petr Hajek, Ph,R...:. University, 0.p.s
Central Bohe - Lybolajské udoll 91/17
Lysolajs¥Z / . ops. fﬁﬁ%@xﬂfﬁﬁi
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